LANGAGE ET COMMUNILCATION

Dr. Tarif Asheikh Amine
Maitr'e assistant dans la
faculte de lettres et
sciences humaines a
l'université d'Alep

Dans le but d'etabli-- la relation entre " Lamgage " Communications"

Les Nations suivantes seront elucidées , le signe , La Semiologie ,

L'enonciations , le systeme ; L' nalyse textuelle .

Le langage est pris av. sens large (manifestation de toutes
faculteés d'expression chez tous les etres vivants) et au sens restreint
( manifestation proprement linguistique . 1'utilisation de la -langue ou de la

parole chez 1'homme ) .

A travers le sujet , on se rendra compte que le langage est la
- . \ - . .
commnications sont regis par un systeme explicite ou implicite et que
les sciences ' humaines dépendent beaucoup de l'acte de communication

linguistique ou non - linguistique .

¢ 7
I- Aspect general de

question ( la séﬁiologie )

De prime abord , mettons importance crucialepour notre sujet
au point la définition generaliséé ce terme "signe " est le pivot
du langage qui laace cette premiere autour duquel tourne toute une

partie de notre sujet. Le langage science appelé'e "la séﬁiologie ¥
est une communication entre des (étude de tous les Syseémes de
&tres vivants( hommes et animaux ) signes )

C'est une faculte une capacité' R

une activité de s'exprimer au 1- Définition du signe

moyest de signes servant & la D'abord,qu'est- ce quele
communication entrede8tres humains signe " ?

ou non humains . C'est tout ce qui est pergt

F 7
ete
, par nos Cinq sens et interPr
De cette definition , on ingq sens
g . par le cerveau . Les ¢ind
retient en particulier le mot ! 1'adorat
"N Qs " N (1'ouie » la vue, le gout ’
Signe " qui releve d'une ehicule
et le tact ) sont avec le vehicu
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qui transmet le signe au cerveau

A
des etres vivants .

Pour devoiler 1'importance du
corcept de " signe " , il suffit
d'indiquer que tout dans ce monde
est pour nous un signe . Le monde ,
dans son entier , est organisg selon
des systémes de signes d'une infinie
variété .

Dans une science telle que la
séﬁiologie , il convient de détermi-
ner quels sont les éléments prem -
iers communs a tous les signes .
Ces eléments sont ; la forme , le
la saveur

mouvement , la couleur,

et 1'odeur .

4
La forme se determine par les

trois dimensions de 1'espace(longueur

-

L'argeur, hauteur) . Le mouvement
la

est le changement subi par

forme a travers le temps.Lacouleur

est un autre ‘element qui nous aide a
discerner les choses. Par la saveur
nous percevons des signes dont l'inter-
pretation par le cerveau nous dit
si la plat est bon , appetissant ou
dééagrééble . Enfin , 1'odeur,
constitue une autre source inépuis -

able de signes .

paysage qui contient des arbres ,
des montagnes , des fleurs , des
riviers etc . Ces " formes "natu-
relles, ces signes dirais- je ,

comportent , chacune, une signi

AN
fication particuliere .

b - Le sysféme des couleurs -

La couleur est une force latente

- . A
chargee de communiquer aux etres

vivants certaines significations de

N
tres grande importance pour discerner
les choses. Les couleurs du prisme

avec touts leurs varietes constituent

4

des moyens , un langage bien charge

de sens .Le rouge, le vert, le rose,
1'orange , le blanc , le noir etc .

Aident ; la diffé}entiation des
objets dont les etres .humains ont

besoin de se servir .

A
C - Le systeme des vetements —

Nous savons tous que les sysgémes
vestimentaires sont parteurs d'une
gamme de significations extremement

rd
variees . Ordinairement , il suffit
de s'apercevoir d'une personne
portant une robe pour jujer que c'est une
femme ; un pantalon nous fait habitue-
llement penser E un homme . Le vgt-

ement donc est un signe indiquvant

le sexe .

2- Exemples de systemes de signes

a - Le systeme de la nature -

le soleil qui se léve est un signe

/ -
du debut de la journee et le soleil
qui se couche annonce la venue de la

nuit . 11 en va de mime pour un

- 143

N
Grace aux vetements, on peut

aussi reconneitre la mationalite
d'un indivi’e . Ainsi, la tunique
et le turbonsont des signes communs

aux arabes . le costume et la cravate
indiquent 1'origine citadine de




celui qui les porte. un mendiant se
A -
reconnailt par ses vetements uses et

g
mal soignes ; etc .

Malgré'la diction selon le
quel "1'h ,bit ne fait pas le moine""
il reste qu'en tégle génerale, on
perceoit la premiére impression sur
une personne par IE'vgtementdont il

est vétu .

A
d- Le systeme des physionomies-

les races humaines peuvent etre
‘etudiées par le truchement des
sysfémes de signes qui correspondent
aux physinomies de ces races. Aussi
un Japonais se distingue par ses
yeux longs et etroits ; un Arabe
par sa teinte brune , un africain
par sa couleur noire, un peau -
rouge par sa couleur spécifique,un‘
germain par sa couleur blonde etc .
Les couleurs jaune, noire, blanche ,
rouge, brune font partie de systéme

des couleurs correspondant a ces

races .

e — Le systeme du regard -

chacun sait que le regard ; un
lgngage qui parfois peut ex-primer
des choes ‘que les mots eux - mzmes
sont in?ptes \a faire . Les poetes
et les critiques littgrairs ont
si-blen evoqué ce théme qu'il est
inutile d'en parler longuement .
11 suffit de souligner que le
mouvement de la pupille dévoile

souvent la personnalité de 1'homme
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sa sympathie ou son antipathie envers
autrui. , le regard a un langage

que la langue n'a pas

, \
f -Le systeme de signes du
visage — La mine de quelqu'un nous

. . . <
indique s'il est en bonne sante

content , nerveux , crispéﬁ déErispé'
communicatif etc . Grgce aux signes
du visage , on peut savoir le
tempé}ament d'un individg_ s voire
le degre/de son intelligence . Les
muscles qui résident sur les joues
et autour des levres nous aident a
sourire , a nous crisper ,\é nous
déhendre , bref a emettre autant

de signes destines a communiquer
avec les autres. Ainsi,l’'expression

"avoir grise mine " indique 1'even-

tualite’ d'etre malade .

g — Le langage des abeilles-

La communication n'est pas reservée
aux seuls %tres humains , mais les
animaux , eux aussi , ont leurs
systEmes de communications .Ainsi ,
une abeille indique aux individus

de sa ruche la direction de 1'endroit
ou ils deivent aller pour sucer le
jus de fleurs ; elle fait cela par
le moyen d'une danse speciale qui
constitue un sysgeme de signes
commun E toutes les abeilles. La
méme abeille peut, par un autre
systeme de danse, mettre en garde
les autres abeilles contre le danger

A
d'une attaque d'un essaim de guepes.
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h - Le langage des fourmis -

Les fourmis disposent, elles aussi ,
d'un systeéme de signes avec lequel .
elles s'entraident pour conserver
les munitions de grains dans des

rd

4 _ ,
passages souterrains bien derobes

aux regards des curieux .

\
i - Le systeme des signes

linguistiques - Leg huit systemes

que nous venons de mentionner ne
sont pas les seuls a fonctionner
dans 1'univers immense des systgmes
de signes . la remarque que j'ai
faite au début de cet expose - a
savoir , tout dans ce monde un signe
- suffit pour nous rendre compte du
fait que le concept de signe est
d'une importance cruciale pour les

‘< ’ . -
etudes semiologiques .

Parmi tous les syst;mes de
signsdont~notre perception se
remplit , il ya:un sysgéme qui
se distingue Nettement des autres.
1l s'agit du systeme de signes lin-
guistiques , C'est -3 - dire les
rEgles de grammaire . le systéme de
la langue est le plus perfectionné
des SYsgémes que nous avons indiqués
Cela vanous amener a la 2°™° partie
de notre expose qu'est le langage
Pris au sens particulier comme objet

de communication .

II- Le langage au sens restreint

(Aspect linguistique de la question)

l- Pourquoi la langue est — elle un
systzme 7 Tout d'abord , posons
cette question significative : en
quoi la langue est - elle un syst;me?
Pour répondre 4 cette question ,
J'attire 1'attention sur le fait que
toutes les activitég linguist{sues
d'un ttre humain se reduisent a deux

I'd
seulement : parler et ecrire . On

parle avec la bouche et onacrit
avec la main . La parole prononcée
et 1'écriture sont les seuléf
manifestations de 1l'activite

langagiere de 1'homme .

Par cet abord du sujet,on pegqit
la matiére.de ce systéme de signes
dont nous tentons de devoiler la
nature,la longue se conpose ainsi de
syst;ms de signes oraux et grgphiqus
Quant a savgir pourquoi la langue
est un systeme , je vais Lle

demcntrer dans ce qui suit .

La langue est un systéme ’
car elle peut ‘etre réduite 5 des
“elements simples et en nombre fini
M;lgre 1l'apparence disparate des
régles grammlicales et des excep -
tions qu'on peut citer , il reste
que tous les mots d'une langue
correspondent.h 1l'une de ces trois
catégories grammaticales signalées
depuis des millenaires par ARISTOTE
le nom , le verbe et la relation
(C'est-a— dire prébosition et arti-
cle ) .
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D'autre part, la langue est un
systéme parce que sa manifestation
dans le dis-cours est regle par la
manidre stricte dont se sulvent les
phonemes , les monemes Sur un axe
horizontal, dit syntagmatique , et

selon un ordre lineaire .

2 - Les éléﬁents de la

communication linguistique -

- V
Les ingenieurs de la telecommuni -

cation qui s{pccupent de la poste

message . De méme que , sur
1'enveloppe d'une lettre , on
écrit le nom de 1'expediteur et du
destinataire , de mZme on peut
preciser qu'une phrase telle que

" est un

"Jje suis ici maintenant
P .

menage adresse par celui . qui la

prononce (expéditeur )a celui qui

l'écoute , (destinataire ).

/ 3 .
Le .schema de’ la communication -

“voici le schema propose par Jakobs-on

et qui est devenu d'usage courant

7 r /7
du telegramme et du telephone(P.T.T)

N\ ; ¢ .
ont inspire a un linguiste, Jakabson, en linguistique

1'idee d'assimiler le langage 2 un

code
canal —————— canal

expéhiteur ——————TJTTffff

contact

destinataire

o,
Les six elements de la communication
linguistique sont :

rs
a - L'expediteur ,(destinateur,

locuteur ) : Tl s'agit de celui

qui parle ou de celui qui ecrit .

b- Le destinataire - C'est celui

resoit le message oﬁ la parole .
On 1l'appelle ;galement" recepteur"
au '"interlocuteur " . C'est
egf;ement celui qui écoute _-u

qui 1it le message linguistique

rd
emis ,

C- Le canal - Pour que le

» 11

faut qu'ily-ait un canal , un moyen,

message linguistique arrive

un instrument pour le faire parve -

nir . Ce canal peut Rtre la radio,
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o J
le telephone , une lettre ,un livre

un panneau publicitaire etc .

d- Le message - Il correspond

-~
a la parole prononcee ou aux mots
£

ecrits .

e- Le code - La langue est
P S
assimilée a un code, C'est - a -
\
dire a un ensemble de signes
[ 4 Vd .
specifiques dont il faut dechiffrer

la signification .

f - Le contact - Le but de

message n'est pas seulement d' echan-
ger des informations mais egalement
d'établir un contet : entre desti-

nateur et destinataire .



|

"
3- La theorie de 1l'enonciation

A la suite de la divulgation du
schéma de la communication linguis-
tique , 1l ya en des critiques

qui ont stigmatiéé 1'assimilation ;
ontrance de la langue a un(épde .

En effet , l'activité langagiére
n'est pas tout innocente de 1l'inter -
vention du sujet parlant dans son
message, mgme si ce sujet ne parait
pas clairement dans celui - ci

o N
Prononce la phrase il est la "

ne doit pas nous faire camoufler

la présence implicite de celui qui

7~
la prononce et de celui qui 1l'ecoute .

De 13 vient la théorie de
1'énonciation qui insiste sur le
fait que "toute production de la
parole implique la pré%ence d'un
locuteur, d'un interlocuteur , d'un
moment et d'un lieu dans lesquels

'd
cette parole est prononcee " .

Cela nous ameéne & p;éﬁiser
les trais poles essentiels de
l'é%onciation ,savoir : L'espace
(le lieu ), Le temps ( le moment )
et la persomne ( Locuteur et inter-

locuteur ). Ces trois poles peuvent
étre illustres par la simple phrage

Suivante : je suis ici maintenant.

12 "
Dans cette phrase , 'je

indique le locuteur ; " ici " et
' maintenant " soulignent le lieu
et le moment dﬁ 1'on parle . on a

A
tendance dans les milieux
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linguistiques a ubiliser 1les trois
T

mots latins symholiques de 1'enon-

ciation ; lesquels, sont : ego ,

hic , nunc ( je, ici ,maintenant ).

4— L'apport de Benveniste — On

attribue geénaralement 3 Benveniste
1'idée de discernmer deux modes
d'énonciation : le discours et le
récit. voici une prééentation de ces

deux nection-.

a - Le discours - C'est un mode

d'enonciation dans lequel le locuteur
,:\ . K4 7
apparail clairement dans son enonce .
Autrement dit, il ya des signes,des
-
indicateurs de la presence du locutev

dans le discours .

Exemple : "As - tu fini ton

travail " ? Dans cette phrase ,
il ya des indices certains de la
présence du locuteur dans son enonce.
ces indices sont: l'interrogation
(pour poser une question, il faut
rgcessainement quelqu'un qui parle
(locuteur ) et quelqu'un qui ré}ond

(interlocuteur ) .

Le pronom personnel "tu "atteste

/ 4 )
egalement la presence de celui qui

r'd
ecoute .

. nwaf.
Benveniste appelle "deictiques"
. g PEAY .
les indices qui se referent a la
prégence du locuteur dans son énonce

'e
Ces deictiques sont -

Les pronoms personnels : de la




td
Explication du schema - Les

dix temps verbaux de la langue
franfaise comptent comme les doigts
des deux mains ensemble,c'est - a -

dire dix . En voici l'explication“

des symboles :

D'abord ,L'axe du temps se dirige

o
du passe vers l'avenir .

7
Le present(Pr)correspond au
P
moment actuel de 1'enonciation .

Les trois élements qui le soulig-

ment ‘sont : "je, ici,maintenant ".

~

Le futur simple (Fs) vient apres

le present .

-~
Le futur anterieur (FA ) est un

passé’par rapport au F.S.

Ex: je viendrai quand tu auras

e 7
tout prepare .

/
Le passe/compose(PC.) et le

Eassé’simple (PS) ne different pas

de point de vue temporel, car tous
les deux viennent avant le momerit
présent de lknonciation . Mais ,
selon Benveniste, le P.C. est le
temps verbal du discours mais le
PS est le temps verbal propre au

réeit historique .

Le conditionnel prééent(cond.Pr)

est un futur par rapport au P.C ou
au PS. 11 s'agit bien - sir ici du
conditionnel prgsent en ‘tant que
temps et non pas en tant-E;e mode
exprimant la politesse ou l'incer -

titude .
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Ex : Il a dit qu'il viendrait

le lendemain .

Dans cet exemple , le verbe'venir "
4
est posterieur par rapport au verbe

"dire " .

Le plus - que - parfait (P.q.P )

- ~
et le passe anterieur (PA)

< s
sont des passes par rapport au PC

et au PS .

Le P.q.P est un temps verbal qui se
présente aussi bien dans le discours
que dans le rgcit, mais le PA est

V4 4
reserve au seul recit

Ex : A peine avait - il ( et -
il )lévacue'la salle que tout le

s
monde cria victoire .(Recit )

i
Ex : J'avais passe par ce
2

village avant que je m'y suis

installe’. (discours )

Dans le ler exemple, le P.q.P et le
PA expriment des moments passe%
dans 1'histoire . Ces moments sont
des passés par rapport ; un autre
passé exprimé’par le P.S."Cria "
Cet exemple releve du rékit histo-

rique .

Dans le se cond exemple , le
2
P.q.P est utilise dans le mode
d'enonciation du discours . Il
? A}
exprime un passe par rapport a un
re '

autre passe exprime par le Pc

. , ’
" je m'ysuis installe " .

/
Le conditionnel passe ( cond .

4
passe ) exprime un futur par



~
: eme
lére et de la 27 personne( je ,tu,

nous, Vous , ).

Les modalites exclamative ,

interrogative , impérative et

appelative (l'apostrophe) .

. ’
Les temps verbaux: le present,

, 7.
le futur , le futur antérieur et le

4 s
passe compose .

Les adverbes de temps et de

lieu ¢ maintenant , ici , en ce
Lieu -
moment , aujourd'hui, ce mois - ci

etc .

par un autre biais , Jakobson
designe ces indices du discours par
le terme"embrayeurs " Il les appelle
ainsi, car les indices du discours
embrayent (connectent , lient ).
le discours au moment de 1'enoncia-
tion - les deux termes'embrayeur
( Selon Jakobson ) et"déictique"
(separ. Benveniste ) sont tout- a

fait identiques chez les deux

linguistes.

7
b - Le recit - 1l'autre mode
d'enonciation different du dis-cours
est celui du récit , le recit est

un mode d'enonciation sans rapport

avec l'actualite de 1'é%onciation.
Dans le recit , il est difficile de
réparer la présence du locuteur .

A 4 _
Celui - ci parait en effect desinte
resse , neutre. Les gvéﬁements du
recit semblent se raconter eux- ﬁgmes
comme si personne ne parle ni ne
raconte .

ne raconte .

/
Exemple : En 1789 , eclata la
Y.
Revolution Frangaise .

Dans cet exemple , on percoit un
recit historique duquel le locuteur
AN
(1'historieur ) semble tout- a -fait

g s / ’ ., Y
detache les elements specifiqus du

o Y
récit sont le passe simple ,la

jeme personne (il , ils , elle ,

5 1
elles ) , le passe anterieur .

’ 1
5- le schema de 1'enonciation

la schematisation est un moyen trés
2
efficace pour clarifier les domaines
qui s'interfeYent, voici un schéma
1 i ;
sur lequel sont disposes les temps
verbaux par rapport au monent de

7
1'enonciation qu'est le preéent

je
imparfait ici
maintenant
’
Passe
P.q.P cond , Pc cond F.A FS. avenir
P.A passe Ps Pr Pr
moment
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l'é%%nciation



\ / rd
rapport a un autre passe exprime par

i
le Pc " Je m'y suis installe " .

re
Le conditionnel passe ( cond .

passé’) Exprime un futur par rapport
aux deux temps verbaux , le PqP et
le PA.,_EE_i Si j'avais su ton desir
de nous rejoindre , je t'aurais

conduit avec ma voiture.

L'imparfait est le seul temps du
-

- .
passe qui exprime une duree continue

ou une action inachevée . il est
s}mbolisé.par une flgbhe horizontale
au contraire de tous les autres
temps verbaux symbolise; par des
fléches verticales, 1'imparfait est
un temps commun au recit et au

disccurs .

Ex : J'avais une voiture rouge .

~

Conclusion : Les temps verbaux

de la langue frangaise ont ete
traites dans le cadre de la théorie
de l'énonciation s Car ce sont eux
qui font visualis er 1'image du
temps dans toutes les manifestations
du langage humain . Malgre 1'apport
intE}essant de Benveniste et de
Jakobson , plusieurs critiques ont
‘eté lancées contre certains aspects
de leurs analyses . Notammeﬂt en ce
qui concerne leur stylisation
outreé des temps verbaux et leur
distribution trop schéﬁatique des
temps verbaux en temps du discours

et temps du recit .

7
Le schema final des temps

verbaux que nous venons de prééenter
est une contribution § 1'élucidation
de cette question Epineuse dans les
etudes linguistiques

La theorie de 1a communication et

celle de 1'enonciation sopt d'une

importance vitale pour l'analzse
textuelle . Elles ouvrent s en

effet , la voie a un traitement
systéﬁatique de toute production
langagiﬁre , notamment en ce qui
concerne les études litteraires

.

au§gyelles 1s sémiologie et
1'enonciation ont apporté, une
large contribution indispensable
aujourd'hui pour tout 1'inguiste ou

critique litteraire
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